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inacceptable parce quil est soi-disant barbare ;

tandis qu'on ose éerire :

par-dessus touf au sacrificateur!! saluons Jésus

Sauveur, saluons Jésus prétre, souverain prétre,

unique prétre ; de toute la piété de notre ame

redisons avec l"];]glisv au saint temps du caréme:

Adoramus te, Christe, et benedicimus tibi, quia

per sanctam. crucem tuam redemisti mundum.
Christus heri,

La sacrilice sanglant du Calvaire une fois con-
sommé, quallait-il advenir? I’humanité jusquan

dernier jour de son évolution sur la terre devrait-

elle se contenter du souvenir de plus en plus

lointain de I'immolation de la croix. et pour tout
culte, toute religion, s'associer 4 cette immola-
tion par ce souvenir méme? Ne se rencontrerait-il
plus, nulle part, d’autel ni de sacrifice véritable?
Ou bien retournerait-on aux oblations de la loi
aneienne, aux libations, aux offrandes de fruits
ou de fleurs, aux meurtres de colombes. d’agneaux
et de génisses, tout ce qui avait été la préfigu-

ration et I'ébauche du sacrifice de la erande et

1 Ackerman.

Notre houche jamais
n‘aurait asses de: Non! non & la victime, non
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cainte victime, de U'Agneau de Dieu chargé de
porter le péché du monde ? ! A

Nous n'en sommes pas réduifs, messieurs et
vénérés confréres, a4 Nous poser ces ([uestions
~énantes. Dans la sécurité de notre foi catho-
quuo. nous savons (pu::i nc‘)us cn.l.mir sur la
pmlung:l{.ion et la pérennité du sacrifice 111?1_ Cale
vaire par I'Bucharistie a travers les siécles.
Christus hodie. o

Nous savons que Notre-Seigneur Jﬁsuﬁ—(‘hl‘llﬁt.
u la derniére Cene, anticipant sur l‘inmm];n‘mrf
tancible et visible du lendemain, s’est constitué
p;n‘\ le mode sacramentel de sa réelle présence
sous les espéces du pain et du vin 4 1‘(-{@ ‘llk‘
victime. Nous savons qu’il a créé un sacrifice
proprement dit. substantiellement identique &
celui de la croix, n'en différant que par h»:s' (.:nn—
ditions extérieures ou il se produit, et, si l'ex-
pression n'est pas trop vulgaire, par la mise en
euvre. : .

SQur le Calvaire, enseigne Thomassin, ce qui
.ait I'essence du sacrifice, ce qui en était %:1_11.“1%
oion . se mélangeait forcément d'une exhibition
:mtm‘iullc et brutale de violences de tout .gc-m'cr.
Quel rapport nécessaire, se flcﬂmﬂdfa—t-il. un?
bien ces bourreaux, cette croix, ces (_'lf!ll!-&‘_ L'A(‘l_t.tﬁ
lance . cette fureur des soldats, ces 111;‘11.0(11.«%1}_1113
de la foule, avee le fond méme du sacrifice? Tout
ce luxe de cruauté reléve plus du cr'imx-' et de la
malice des hommes que de la piété }11"[111w a_lo.lu
victime. Il n'en subsiste rien dans I'Eucharistie.
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Au contraire, la vénération religieuse de Jésus
pour son Pére, 'oblation spontanée quil fait de
lui-méme, sa qualité de victime s'offrant a étre
d_épouilléc de la vie, s’y retrouvent éminemment.
Penes crucem, dit notre auteur, aperta cedes,
occulta immolationis religio, penes Eucharistiam
Ojcc‘uZm caedes, conspicua et palam religio sacri-
ficii. Ultrobique mactatur, uirrj])fgwh offertur
f‘!(lsﬁ.‘{_, sed ibi palam mactatur, clam offertur,
ideoque sceleri quam pietal propior videlur is
apparatus; hic clam mactatur, palam offertur et
religiosissime hostia Christus, proinde accommo-
datior est sacrificio, hic suggestus!,

L’Eucharistie pour nous est donc toute autre
chose qu’une représentation touchante de I'im-
molation du Calvaire , destinée & réveiller en nous
(1195 sentiments de foi et de piété envers Jésus-
(.Jllrlst F‘édmnplem‘. Elle est positivement un sacri-
fice sui generis, ... sacrifictum in se, parce qu’elle
porte en soi les notes et conditions du sacrifice
proprement dit, et, en méme lemps, sacrificium
;jc._v[.'rlii.‘um. parce qu'elle se réfere tout entiere &
]}11111101;1&011 de la croix, d’ou elle tire sa raison
d (3_tre etsavaleur, et dont elle applique les mérites.

UFL trouver dans I'Eucharistie, dans la célé-
I.)lru_tu'm de la sainte messe, dans la transsubstan-
tiation c}u pam au corps du Christ, du vin 4 son
Sang, ou trouver les caractéres et les éléments
d’un vrai sacrifice?

1 > sl H I
De Incarnatione, lib. X | cap. xvir, num. 3
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Les opinions diverses des théologiens vous sont
connues, messieurs et vénérés confreres. Vous
n'ignorez pas que la plupart d’entre eux voient,
dans la séparation mystique du corps et du sang
de Jésus-Christ sous les esptces sacramentelles,
la représentation de sa mort. Laissez-mo1 vous
rappeler ce que pense sur ce point le cardinal de
Lugo et ce qu'a enseigné, en s'inspirant de sa
doctrine , le cardinal Franzelin, professeur au
College romain il y a peu d’années encore.

Partant de la notion élémentaire et en quelque
sorte classique du sacrifice, laquelle consiste a
dire que le sacrifice est la destruction d'une chose
inanimée ou d'un étre vivant, en témoignage du
souverain domaine de Dieu et en vue de satis-
faire & sa justice, ces maitres éminents soutiennent
que I'état sacramentel ou le Christ s’est consti-
tué en créant 1'Eucharistie ressemble assez &

une destruction, pour offrir de soi et par soi les
notes exigibles, le caractére authentique du sacri-
fice tel qu’il est habituellement compris et défini.

Il n'est pas nécessaire, font-ils {rés justement

observer, que l'objet quel qu'il soit qui sert de

matiére au sacrifice, soit positivement anéanti.

Dans les libations, par exemple, T'effusion du

liquide précieux n'en était pas I'anéantissement

intégral, mais seulement un emploi fait en dehors
de son usage el de ses fins accoutumés, lequel,
aux yeux de tous, équivalait & une destruction.

Or clest quelque chose de semblable qui se

passe pour I'humanité sainte du Christ dans
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I'Bucharistie. Elle y est réduite a des conditions
telles, que, hien que subsistant tout entiore avee
la plénitude de sa réalité, elle ne conserve plus
rien des qualités et deg propriétés normales de
la nature humaine ordinaire, Le corps et le sang
de Jésus homme

sous les espéces sacramentellos
sont littéralemen

t nourriture et breuvage , cibus
el potus. 1l v’y 4 plus 1a d'organisme semblable
au nétre, plus de spontanéité, plus d’activité.
plus de mouvement, plus de
de signe quelconque de
création, le Chef de ]’

locomotion plus
vie. Le premier-né de 1a
}:fglisr_'. le souverain Sei-
gneur, le Pontife supréme, s'est dépouillé de
tous les attributs d'un étre de notre race. Quand
saint Paul veut donner une jdge saisissante de
I'Incarnation. ] dit : Qui cum in Jorma Dei esset,
RON rapinam arbitratus est csse se equalem Deo,
sed semetipsum erinanivit, formam servi acci-
piens, in similitudinenm hominum factus, et habity
inventus ut homo!, Ceei est le mystere de la vie
his[m‘iquu de Jésus . depuis la eréche jusqu'a la
eroix. Sur I'autel, dans I'Eucharistie. ay taber-
nacle, exinanivis semelipsum va plus loin, beay-
coup plus loin encore. Le Christ
d’étre le Christ, s’y réduit
a I'état d’esclave .
de chose qui,

sans cesser
non plus seulement
mais i I'état inerte et passif
Sans résistance aucune, subit la vo-
lonté et la force d’autrui,

11 ¥ descend ‘]—U-Q(Jileim,\'
limites de 1

::1m’-:mt:issr:immt véritable.

1 I'|if\i]._ 16
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1 c'est la, c'est dans ce mode sacra-
Eh bien! c'est la, c'est de

mentel d’existence d’'un nouveau f_.uuuc‘ln;.a
cette libre dépossession de ic:).u.v. les dl;“l“f::“:
la nature et de la vie humaine, llu‘l g‘tll o
le caractere suffisant, plus que .Hl.l'lil.‘s{l;l;. 1:}1:11-[
nent, d'un sacrifice proprement dit. Sauf la ;

ir la croix, rien n’est plus proche du sacri l:lL
SUur .1s 01X, ! i T ‘ :
tel et parfait que I'immolation mystique ¢

ree 3 € T

I'autel *. . B ki
Quoi qu'il en soit de 'explication qu’il vous
: 1 3. el 'S C '["1‘(‘5.

plaira de choisir, messieurs et chers confi
C C ’

il reste ceci que par I’ Eucharistie, mu,uiui(\tcllll-l
table , identique en substance au Sm__lf-ju' &
Calvaire, Jésus continue dans la cheafﬂof 1( ((
sitcles ce qui a ¢été l'essence de 'son uuum
imndamt. sa vie historique. I1 pm.‘pa-luo v‘l ;EH%:;:I[
salise la réalité de son imnu_)lu[mn. pour ‘L 5‘-“ .
du monde, et avec cette immol_u‘;mn 111(-111‘(: {‘[L
était le point culminant de la 1~(_‘]1§"1{_;f1‘ ‘clzrn:ilsoﬁ:)()dlf
Pére, il perpétue toutes ses uulrf.-sw \(1‘. u:. .”’i-{.-
rations religieuses, adoration, dépendance,
‘ence, amour. £ S

g L(e Christ historique était la religion \1\.{”‘]&‘,.
Le Christ eucharistique l'est encore, et le sera

ier j umanité, L'Bucha-
jusqu'au dernier jour de I'humanité, I ‘

1 = nl . ik e SS. E I istice
wrdinal Franz n, dans n traité D . 1Ciar !
8 C

ame ) € / 1 s ¥ ie, De saci f 0,
acramenltc sacr ﬁ t0, 8CC( (& parcl i
SaAcT: { 2

CS€S C 3yt (L B vse XVIL
th XIV XV et XVI. Voici le titre 1 la thése

quelie so e 5 1€ 0 ONSs (que nous repro-

sidération
intées les cons :

I ielle sont npri : ;

1S S presque de mol & mot : Dex ralur nérinseca ralic
‘ 1) " & sacr: H ] 1 nnm aec pro

li Jud i | ‘JH fam nusse sil sacrificium ve
rmatis qua S
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ristie est temporaire, transitoire: mais elle durera
autant que le monde,

Il suit dela que I'Eucharistie, ale bien prendre,
antérieurement et supérieurement a tout, existe
pour Dieu, pour maintenir au sein de la famille
humaine la satisfaction en acte due & la justice
de Dieu, pour qu'il y ait sur terre. non seule-
ment trente-trois années durant, mais oujours ,
une pleine réalité du sacrifice rédempteur, et par
conséquent du sacerdoce. Ne se rencontrit-il sur
I'étendue du globe quune seule hostie consacrée.
ce résultat, le premier en importance, en dignité
el en nécessité, serait obtenu.

Mais voici que le Christ victime sous cette
forme eucharistique ne veut pas étre seul. Les

intéréts suprémes de Dieu, une fois Servis par

la survivance et la pérennité de son immolation
mystique, il veut y associer dans une commu-
nion ineffable tous ceux qui crolent & sa parole;
tous ceux qui, en face du miracle ot du mystére,
ne disent pas comme les Juifs de la premiére
heure : Durus est hic sermo ; tous ceux qui
sous le voile du sacrement, le recevant en nour.
riture et en breuvage, se laissent pénétrer de sa
grace, de sa vie, de sa rédemption, de sa reli-
gion. Clest par ou I'Eucharistie, tout d’abord
tournée du coté de Dieu ot
retourne vers nous,

de ses droits. se
vers nos besoins, vers nos
indigences, pour nous relever et nous transfigy-
rer. Qui manducat meam carnem et bibit meum,

sanguinem, in me manet. et ego in eo. .. Qui

i

» ~ e g s S e i
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manducat meam carnem et bibit meum sangui-
nem, habet vitam @ternam!.

Le souverain Prétre qu’est le Christ, par son
sacrifice mystique de l'autel, qui succede a son
sacrifice extérieur et historique de la croix, donne
a toute créature d'entrer aveec Lui en commu-
nauté d'immolation véritable. Quiconque le veut,
a n'importe quel moment du temps, sur n'im-
porte quel point de 'espace, partout ol se célebre
la sainte messe, peul participer a I'état ou le
Christ s’est constitué en créant I'Eucharistie. Le
Christ ne se dédouble pas, ne se multiplie pas
numériquement. Il est dans ce mode d’cxistm}me
sacramentelle le méme qu’il était sur la eroix,
el son omniprésence se produit par la mul-
tiplicité de ceux qui s'unissent 2 Lui, De méme
que tous les points d'une circonférence, — pour
user d'une comparaison sensible, — touchent le
centre par le rayon, le centre qui est un, nécess
sairement un, de méme a travers I'espace et le
temps quiconque accepte les conditions qu'il a
posées entre en vivante relation avec Jésus_ tou-
Jours immolé ., toujours rédempteur, toujours
prétre et unique prétre.

Thomassin le dit excellemment : Prapollet
numerositati nostre divina unitas ; eique se infe=
rens non ipsa dissilit, sed illam constringit?,

Cette rencontre des Ames avec le Christ dans
la communion eucharistique, cette participation

! Joan. vr, 57.53. — 2 De Incarnatione, lib. X, cap. xxi;
num. 6.
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qu’elles ont par le sacrement & la réalité de son
immolation et de sa rédemption, aboutit a créer
une immense société vivante dont Jésus est le
centre, le cceur, la téte, le lien et le principe
organique : Gaput Christus, ex quo fotum cor-
pus compactum et connexum per omnem junctu-
ram subministrationis, secundum operationem
in mensuram uniuscujusque membri, augmen-
tum corporis facty in wdificationem sui in cha-
ritate !, Et cette société, cest l‘l‘-l;_;‘lisc'. Christus
est caput Ecclesiae ®. Ipse est caput corporis Ec-
clesia 3.

Jésus-Christ sur la terre, c'était la nature
humaine dans1'un de ses représentants, employée
par une immolation d'un infini mérite & Peeuvre
de la l{ét'lemption. Jésus-Christ sur 'autel, c’est
de plus la multitude desreprésentants de la nature
humaine, la foule indéfinie des fideles participant
a ce mérite, bénéficiant de cette ceuvre, et ne
faisant plus qu'un avec Lui. L’Eucharistie, si
Pon ose ainsi parler, est 'extension du Verbe
fait chair, le Verbe fait chair agrandi de tout
I'appoint que lui apportent les hommes qui s'u-
nissent a lui. Et pourquoi ne pas oser parler
ainsi? Thomassin développe cette doetrine dans
plusieurs chapitres du traité dont nous nous ins-
pirons. Ecclesia tota Eucharistiz sacrificio impli-
catur et immolatur, quia Eucharistia exltensio
quadam est et propagatio Incarnationis. 11 en

1 Eph: 1v, 16: — 2 Eph. v, 23. — 3 Coloss. 1, 18.
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fournit un luxe de preuves tirées des Peres grecs
et latins. Il les résume pour son compte en ces
termes : Delectatur Deus Verbum quasi ilerala
ac perpetuata sui cum humana nafura copula-

tione...; delectatur non semel sed semper corpo-
rart, non semel sed perenniter inhumanari?, Je

m’arréte de citer ; ma mémoire n'y suffirait pas,

et votre attention se lasserait. D'un seul mot,
I'état sacramentel du Christ dans 1'Eucharistie,
n’étant rien d’autre que la prolongation et exten-
sion de son immolation rédemptrice, n'est rien
d’autre non plus que l'extension et la péren-
nité de son sacerdoce. Fratres sancti, vocationis
ceelestis participes, considerate Apostolum et
Pontificem confessionis nostre Jesum...
Christus hodie.

! Voici le texte enticr de Thomassin : Deleciatur Deus
Verbum quasi iterata ac perpeluala sui cum humana natura
copulatione; delectalur non inite tanlum copulae zlernilale,
sed ejusdem innovatione jugi, ampliatione perenni; dele-
clatur non semel sed semper corporari, non semel sed per-
enniter inhumanari; delectalur sua carne carnes omnium,
suo corpore omnium hominum corpora sibi subjugare:
delectatur sua anima omnium animas inescare, suo homine
omnes homines sibi vindicare; delectalur Jugi hoc corpora-
tionis suee, primulam corporationem suam imitari, renovare.,
repriesentare, amplificare, @lernare. (De Incarnalione, lib. X
cap. xxi, num. 7.)
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Poursuivons et achevons, en abrégeant, il le
faut, notre méditation. Trente-trois ans dela créche
au Calvaire. trois heures sur la croix : telle est
la premiere forme du sacrifice et par conséquent
du sacerdoce de Jésus-Christ. Toute la durée des
siccles humains dans le sacrement et sous les
voiles de I'Eucharistie : telle est la seconde. Est-
ce tout? Au sein de l'éternité glorieuse ot 1l est
rentré par sa Résurrection et son Ascension, le
Rédempteur, le souverain Prétre, exerce a la téte

de I'Eglise triomphante, comme ici-bas & la téte

de I'Eglise militante, son ministere de médiation
sacerdotale.

Saint Jean, entr’ouvrant le mystere d’outre vie,
nous en dit quelque chose : Et vidi... et ecce in me-
dwo throni et in medio seniorum, agnum stantem
tanquam occisum!. Il y a au ciel un reste d'immo-
lation sous une forme nouvelle, en des conditions
dont nous ne pouvons pas nous faire une idée
quelconque, non plus sacramentelle et voilée
comme dans 1'Eucharistie, mais transfigurée et
glorieuse, et qui perpétue méme au sein de l'éter-
nelle félicité le sacrifice de la terre. Et tous les

L Apoce. v, 6.
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élus communient a cette immolation mystérieuse.
Par Jésus médiateur ils vont & Dieu, ils vont au
Pére; ils entrent dans la vision, la charité, la
béatitude parfaites. Et nulle part ni jamais Jésus
n'est plus prétre que dans cette consommation
du but de son sacerdoce. Opus consummavi quod
dedisti mihi ut faciam.

Saint Paul semble étre plus explicite sur ce
point que l'auteur de I’Apocalypse. En vingt
endroits de I'épitre aux Hébreux, il revient sur
celte excellence de Pontife éternel . de souverain
Prétre, qui est la nature propre, la qualité et la
propriété indélébile du Christ. Le passage sui-
vant du chapitre 1x, que la sainte liturgie nous
fait lire et méditer le dimanche de la Passion ,
a touf le relief d’'une mise en scéne saisissante :

Christus assistens Pontifex futuroram hono-
rum, per amplius et perfectius tabernaculum, non
manufactum, id est non hujus ereationis, negue
per sanguinem hircorum aut vitulorum, sed per
proprium sanguinem., introivit semel in sancta.
@lerna redemptione inventa', et que]quc% versets
plus loin, dans ce méme chapitre, ces autres
magnifiques déclarations, qui renchérissent encore
sur les premitres et les completent : Non in
manufacta sancta Jesus introivit exemplaria
virorum, sed in ipsum caelum, uf appareat
nunc vualtui Dei pro nobis. Neque ut szpe offe-
rat semefipsum quemadmodum pontifex intrat
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in sancta per singulos annos in sanguine alieno...
Nunc autem semel in consummatione seculorum,
ad destitutionem peccati, per hostiam suam appa-
ruit', et ces autres paroles, encore du chapitre
suivant : Hic autem, unam pro peccatis offerens
hostiam, in sempiternum sedet in dextera Dei..,
Una enim oblatione consummavit in sempiternum
sanctificatos ®. Arrétons-nous, il faudrait citer
I'épitre aux Hébreux tout enticre.

Thomassin reproduit ces textes et d’autres ana-
logues; il les résume ainsi : La doctrine de saint
Paul tend & donner 1'idée d'un sacerdoce telle-
ment relevé et supérieur, qu’il ne soit point une
humiliation pour le TFils éternel de Dieu. Afin
donc que le Fils de Dieu, Dieu lui-méme, revétu
de notre humanité, ne soit pas rabaissé dans
I'exercice de son ministére, ¢'est sedens, non ad-
stans qu'il I'exerce, & la droite du Pere, point au
dessous; dans le cicl, non sur la terre. Il est
immortel et maitre de son éternité; il ne sue-
céde & personne ct ne verra personne lui suceé-
der. Ce n’est pas dans un tabernacle fait de main
d’ouvrier qu'il accomplit les rites de sa prétrise,
mais dans un tabernacle céleste, pas dans un
tabernacle figuratif, mais vrai. Il n’offre pas
tantot une victime, tantot une autre: il n’en
offre qu'une qui les résume toutes et qui est
sans prix : viclime non point achetée, mais
qui n'est pas autre que lui-méme; vietime

1 Hebr. 1x, ¢ 25, 26. — 2 Hebr. x, 12, 14.
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qui n'a pas besoin d'étre immolée chaque jour,
mais qui est consommée 2 jamais dans une immo-
lation unique; victime qui survit &4 son immo-
lation terrestre et en conserve éternellement les
cicatrices glorieuses; victime immortelle qui erée
un immortel sacerdoce devant la face de Dieu!.

Malgré la chaleur et 1'éclat de ce langage,
malgré tout ce que disent dans le méme sens les

docteurs de I'Eglise grecque et latine, 1'ombre

et le mystére continuent de voiler & nos faibles
regards d'ici-bas la nature précise de cet état
de victime et de prétre du Christ, dans la gloire
des cileux.

Nous nous représentons bien qu'il garde les
traces de son immolation et de sa mort sur la
croix, a4 la facon d'un généreux vainqueur dont
les blessures restent visibles, pour témoigner de
sa valeur et de sa victoire, agnum tanguam ocei-
sum. Ce ressouvenir vivant et immortel de son
sacrifice, c’est un état dans lequel le Rédempteur
s'est constitué pour jamais afin d'assurer la péren-
nité sensible de sa rédemption.

De méme, nous nous représentons que Jésus-
Christ, au ciel, ainsi immolé dans une transfi-
guration de sacrifice qui nous échappe, s'unit et
s’assimile les élus, par une communion inexpri-
mable, comme 1l s’associe sur la terre les
croyants, par la communion eucharistique. Nous
nous représentons que la plénitude de son sacer-

1 De Inearnatione, lib. X, cap. xi, nun. 3,
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doce sera réalisée le jour ou toute I'Eglise triom-
phante 1'}:fg'lise militante ayant cessé d’étre sur
la terre, nc fera plus qu’un avec lui, dans 1'éter-
nelle religion dont il est le Pontife, Cest encore
la doctrine de Thomassin : Sancforam angelorum
hominumque ecclesia, in calis beata, @ternum
Deo adoletur holocaustum , igne caritatis Jugiter
depastum ef incorruptibiliter depascendum; cujus
sacerdos wmternus utique Christus est. At ubi
electi omnes resurrexerint. nullogue jam defi-
eiet suo membro corpus Christi catholicum et
ummortale, tunc ca erit optima holocausti sempi-
terni victima , idemque sacerdos victima suze of
victima sacerdotii sui, Christus totus'.

Oui, nous nous représentons, comme nous
pouvons, ces choses. Oui, nous nous donnons
ces explicalions, et c’est déja une consolation de
pouvoir nous les donner, Mais 3 quelle distance
ne demeurons-nous pas de l'auguste réalité . ot
ne sentons-nous pas que nous en demeurons ?

Une vérité pourtant se dégage avec netteté et

force de toute cette doctrine. c'est que Jésus-

Christ, prétre par essence, a exercé son sacerdoce
50us une premiére forme visible et tangible, dans
sa vie historique; quil I'exerce au sein de ’huma-
nité voyageuse, tant qu’il y aura une humanité
ici-bas, sous une seconde forme miraculeuse et
mystique, dans sa survivance sacramentelle de
I'Eucharistie : Christus heri, Christus hodie o

qu’il

' De Incarnalione, lib. X . cap. xiv, num, 1
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Iexerce enfin au ciel sous une forme définitive
et éternelle, dont les deux premiéres n'auront
été que le prélude accommodé aux exigences du
temps présent :... ipse ef in szcula.

O Christ prétre, qui naissez, qui souffrez, qui
mourez, pour réaliser votre prétrise par votre sacri-
fice extérieur de la creche i la croix, il me semble
que, vous voyant en quelque sorte de mes yeux,
vous touchant de mes mains a travers votre his
toire dix-neuf fois séculaire, je vous comprends!

O Christ prétre, qui sous les ombres sacra-
mentelles de I'Eucharistic, réellement immolé.
confinuez votre sacrifice du Calvaire . il me semble
que, dans la fermeté de ma foi, me sentant prés
de vous a l'autel de chaque jour, je vous com-
prends encore !

Mais, 6 Christ prétre du ciel , prétre constitud
a Jamais dans la plénitude glorieuse de votre sacer-
doce, n’ayant plus, pour vous atteindre si haut, de
point de repére et de point d’appui, malgré moi
Je reste en quelque sorte désemparé et troublé, -

Qu’il me suffise de savoir que c’est bien vous
le méme Christ au ciel et sur la terre, que c'est
bien le méme sacerdoce dans la suite de ses évo-
lutions splendides, porté a son supréme épanouis-
sement, et & jamais.

Je crois. Je me tais. J'adore.

Fratres sancti, vocationis calestis participes,
considerate Apostolum et Pontificem confessionis
nostrae Jesum !

Amen




